
1. 2.

3. 4.

Remove the seat
Rimuovere la sella

  Unscrew the seat screw. Disconnect the fuel pump power cable. 
Svitare la vite della sella. Sconnettere il cavo di
alimentazione della pompa. 

 

Rimuovere le utenze.
Remove the  fuel line Fittings. 

 Remove the KTM tank.

 

Remove the seat screw. Remove the radiator 
scoops. Remove the fuel pump.

D - (1 pcs.)

ACERBIS PARTS O.E.M. ITEMS TO USE

ONLY FOR US TANKS

A - (1 pcs.) B - (1 pcs.) C - (1 pcs.)

E - (1 pcs.)

G - (1 pcs.)

F - (1 pcs.)

H - (1 pcs.)

Rimuovere il serbatoio KTM. Rimuovere la vite-sella. Rimuovere i fianchetti. 
Rimuovere la pompa.  
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KTM FUEL TANK 4 GAL.
SERBATOIO KTM 15 L
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4TXC-F, XCF-W, EXC 2012/15, XC-F250/350 2011/15, SXF 2013/15

Durante il rimontaggio suggeriamo 
vivamente di utilizzare un grasso 
anti-grippante su tutte le viti.

Higly suggest to use anti-seize/grease
lubricant on all bolt threads going into 
the thank’s metal inserts when 
reinstalling. 

WARNING
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 ATTENTION: ONLY FOR EXC-F 250/350
ATTENZIONE: SOLO PER EXC-F 250/350

1. 2.

3.

Remove the KTM pump line.
Rimuovere il tubo-pompa KTM. 

Install the Acerbis pump line and use the 
acerbis  retaining clips.
Montare il tubo-pompa Acerbis e usare le
fascette Acerbis in dotazione. 

8. Install the seat.
Rimontare la sella.

7. Reassemble the fuel Line fittings.
Rimontare le utenze.

H

C

G

D

6. Install the tank screw. Connect the fuel pump power cable.
5.  Install the seat screw on the Acerbis tank. Reassemble the pump 

(torque spec: 2,2 ft/lb 3,0 n/m).
Mettere la vite-sella sul serbatoio Acerbis. Rimontare la pompa (torque
spec: 2,2 ft/lb 3,0 n/m). 

B

A

F

Riavvitare la vite serbatoio. Riconnettere il cavo di alimentazione della pompa.
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fore beginning installation.

oio prima dell’installazione. 
in un ambiente ventilato, 

stremamente pericolosi. non 
rdite di carburante! acerbis 
ccanici autorizzati. leggere 

re il montaggio.

LIBERATORIA
LIBERATORIA: A causa di variabili inponderabili nel processo di 

forma e dimensioni fino al 7% rispetto alla capacita’ dichiarata.

FOR COMPETITION USE ONLY
SOLO PER USO AGONISTICO 
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